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& need for close air support, on small pin point targets, was recognized
6 * early during the Viet Nam conflict. Following an experimental developmen
A program begun in the early 1970s, the Fairchild Republic Industries
Thunderbolt Il was selected for production. The performance %

tics demanded were for operation on unimproved short fj

low airspeed manueverability, easy maintenancel
excellent pilot protection, and a capacity f rI
The appearance of the A-10 is remal
ing. Known affectionally as thg,*

y its pilots, it's a large single

Man erkannte wéhrend IAM-Konfliktes bereits frih die Notwen-
digkeit der Unterstutzung aus der Luft, um gegnerischen Blitzangriffen zu
begegnen. Es folgte ein experimentelles Entwicklungsprogramm in den friih
70er Jahren und die A-10 “WART HOG” der FAIRCHILD REPUBLIC INDUS-
TRIES wurde zur Produktion ausgewéhit. Die geforderten Leistungsmerk-
male fur kurze Operationen, sowohl hohe als auch niedrige

Fluggeschwindigkeiten, leichte Instandhaltung, ausgezeichneten Piloten-
Sch keit und einen Laderraum fiir unterschiedliche Waffen-
i@ Erscheinung der A-10 WART HOG ist bemerkenswert und ihre
des premiers enseignements tirés du conflit vietnamien en matiére de
stratégle aérienne fut la nécessité d’un appui-feu rapproché sur des cible:
trés localisées. A cet effet, un programme de développement expéri
fut lancé au début des années 70 et le Fairchild Republic In
“Warthog” fut sélectionné pour étre produit en série et équi
Les capacités requises étaient draconiennes: déco
vitesse de croisiére élevée, vitesse de décro ha
aisée, rayon d’action important, excellen
et emport d'armes variées en grand
téristique et ses perform:

M EOBERBR AR LY RAFOMM BN T2 HBE LR
EEEMZESIR, ZORBEMEXIBEHOBKR L L CHEI DD
T 2T FrAILE - Vo7 ) W JHNDA—10AH>F—RILFIT
Y. TTHEZSL DV ENDZ=—I XX F A NT, REEEEHIC
2 i R77rx>o2iz, ROHERMZERT 3700
L. 2 X OEBALE D & REEORATE D b DBESE
BIADZ E BB CIED D D, BRI L TP
‘/#Igt%gu%nﬁﬁk&0E%&%?57%E%&&<L

WET, BORBIRYEREE %2 572502, ERESERE L
BVt EL2 L EabeRE-> T T, BE sy > 758
DEIFLSH, 27y F ORTEIZHE TS '&

EF 2 AEDEFIMENT 2T, 2B ITN
0791 © 1991 TAMIYA

L

S€, maintenance
du p|lote maniabilité
LE A0 a un aspect tres carac-
noménales. Cest un trés gros mono-
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raf ntified by a pair of TF-34-100A high bypass fan jet engines
% ngh near the rear of the twin tailed fuselage. A few of the specifi-
ons are: Length 53’ 4”; height 14’ 8”; span 57’ 6”; maximum gross weight
47,400lbs, including 16, 000lbs of external stores. Internal armament is the’ a
GAU-8/A 30mm Gatllng cannon capable of 2100 or 4200 rounds per \
It carries 1350 rounds of ammunition, a fire control head-
TV monitor, laser spot seeker plus a diversified armament

Leistung erstaunlich. Sie ist ein groBe
schnell an seinen zwei Bypass-Triebwerken hinten, nahe dem Doppelsch-
wanz erkennen kann. Technische Angaben: Lange 16,26 m, Hohe 4,47 m,
Spannweite 17,53 m; Treibstoff ca. 4.850 kg, Hochstgewicht ca. 21.500 kg.
Die Ausriistung bestand aus der GATLING GAU-8/A 30 mm Kanone, CRT-
Monitor, Laser-Spot-Sucher und einer diversifizierten Ausriistungs-Anzeige-
Tafel, welche alle nétigen-Betriebsmoglichkeiten erleichtert. Die A-10 hat au-
Berdem ihren milité Wert wahrend des kurzlichen GOLF-Konfliktes
bewiesen.

pld t identifiable gréce & ses deux réacteurs montés au-dessus
% Je arriére entre les deux empennages verticaux. Voici quelques- 6
s des données principales: longueur: 16 26menvergure 17,53m-| hauteur \)
4 ,47m-capacité interne carburant: 4 850kg-poids maxi: 21 500kg. Le canon, a
type Gatling GAU-8/A de 30mm a une cadence de tir de 2 100 o \
coups/minute commutable et une provision de 1 350 coups. Un

capacités lors de la récente Guerre du

WES Z T LIS AFTEEEREEZMI7 3 ENRFKEE2FFL., T—0#H
BUCHT L C LR R FER L T, R T, BEEATE . T4
U NDFETEF H 24BN CISBETTREE b ¥, MU REL K
B AT, RIS S S 72 30mmARRTRLIE . RS 4200%
REAE— FrE k\l%wﬁmﬁﬁéﬁﬁétﬁﬁﬁéé
L BV uzfa‘aﬁ‘ﬂ:ﬂl'ﬂ FF snzilon sf o
g SEHSEETTRE, AR E L . FSBIRIM1350% %
%ﬁé&%;b%4F/%mﬁ%mﬁﬁﬁTﬁﬁme R

VISZERERT AL SEBIERE & BEEREIERE . B\ TR
%Wmt%?étmﬁ&&t SR Ze AR M KD 5 BB
ERABMEMICERL CEEN Y S—KLIT, B
19914F VB B S Ic L IRIB S L. HENMEDE & A%



http://www.tamiyausa.com

E3mEIlC
BHEAT S UL,
[

K’ BEUVROHDE, 7~ FHEAILTOETIC
FBTFFEy POABRESEDHT SV,
KHAILTICABEIIC, AR ERE X T
E(RT. £HFDH/NEDHPATTE L,
K*ZHE. BT TSXAFvIOBEHE BE
LWTF S W,

KIEFHPEREERAT 3EE. 928K
IEBLTT SV,

#Study the instructions thoroughly before
assembly.

# Use plastic cement and paints only:

# Use cement sparingly and ventilate room while
constructing.

* Vor Baubeginn die Bauanleitung genau durch-
lesen.

*Nur Klebstoff und Farben fir Plastik
verwenden.

# Nicht zuviel Klebstoff verwenden. Der Raum
solite beim Basteln gut geluftet sein.

# Bien étudier les instructions de montage.

+* Utiliser uniquement une colle et des peintures
spéciales pour le polystyréne.

* Utiliser aussi peu que possible la colle et aérer
la piéce pendant la construction.
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#Tools required

+* Bendtigtes Werkzeug

*QOutils requis
ZwsR—

Side cutter /Zwickzange
Pince coupante

F47
Modeling knife
Modelliermesser
Couteau de modéliste
[ N
Tweezers | Pinzette
Précelles
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X1 @® 752 [ Black / Schwarz / Noir

X2 @7 74F | White / WeiB / Blanc

X7 @ LyF [ Red/ Rot / Rouge

X8 @ LE>{xTBE—/Lemon yellow / Zitronengelb /
Jaune Citron

X10 @.75> 54 | Gun metal / Metall-grau/ Gris acier

X1 @ rn—sLssi— | Chrome silver / Chrom-
Silber / Aluminium chromé

X12 @ Id—nrY—7/Gold leaf / Gold glanzend /
Doré .

X414 @ XH47I— [ Sky blue / Himmelblau / Bleu ciel

X23 @ 2V —7— | Clear blue / Klar-blau / Bleu
translucide -

X27 @2V +—LwF/ Clear red / Klar-rot / Rouge

- translucide

XF1 @ 73752 [ Flat black / Matt schwarz /
Noir mat

XF4 @ 1xo—%"Y—> | Yellow green / Griingelb /
Vert jaune

XF16 ® 737/ Flat aluminum / Matt
Aluminium / Aluminium mat

XF19 @ X#A45'LA | Sky grey / Himmelgrau / Gris
ciel

XF-26 @ 571—345"))—> | Deep green / Sattes Grin /
Vert foncé

XF49 @ 71— / Khaki / Khaki / Kaki

XF-51 @ 71—~/ Khaki drab / Braun-Khaki / Vert
kaki

XF-56 @ x5V wv2o L1 | Metallic grey /| Grau-
metallic / Gris métallisé

XF-58 @7 !)—=4'1)—> | Olive green / Olivgrin / Vert
olive foncé

XF61 @ %'—2%"1)—> | Dark green/ Dunkelgriin / Vert
foncé

XF62 @®7#1)—='FZ7Z /Olive drab/ Braun-olive / Vert
olive

HEHVEDEETL(45~50g)
45 - 50g weight (not included)
Gewicht 45 - 50g (nicht enthalten)
Lest 45 - 50g (non fourni)
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DTN BEBTETT,
Do not cement.
Nicht kleben.

K EOTFTF—TTEDTEEET,
*Hold with cellophane tape.

* Mit Tesa festhalten.

* Fixer avec du ruban adhésif.

Ne pas coller.

12/

BHWEDEET,
Weight (not included)
Gewicht (nicht enthalten)
Lest (non fourni)

IBRDBSDASANT—o%EVET,
Decal number to apply.

Numéro de la décalcomanie a utiliser.

Nummer des Abziehbildes, das anzubringen ist.
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When no color is specified, paint with fuselage color (ex-
cept for transparent parts). Refer to P7 & 8 for painting.
Wenn keine Farbe angegeben ist, dann mit Rumpf-Farbe
(auBer fur durchsichtige Teile) bemalen. Fir die Bemalung
siehe S. 7 & 8.

Lorsqu'aucune teinte nlest spécifiée, peindre dans la
couleur du fuselage (sauf pieces transparentes). Se report-
er aux pages 7 et 8 pour la décoration.
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Biate
@ Fuselage color
Rumpffarbe
Teinte du fuselage

K AHEDEET

Install figure. ° DZO
Figur anbringen
Installer le pilote.
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Remove.
Abschneiden.
Enlever.
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*Use F6 as a stay, when weight is not used.

*F6 als Stutze benutzen, wenn das Gewicht nicht ver-
wendet wird.

* Utiliser F6 comme support si l'avant n'a pas ét¢ lesté.
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(ALQ-119) 1@ (Mk.20) Pt EL7
. Xorn?
» warn
@ xF-62 E18
X-2 X E¥HE
E35 E24 X2 or fuselage color
-2 oder R ffarb
<<G BU-1 0>> §§ guetreinltjéngu ?{useelage
‘ Fuselage color XF-58 X-11:1
X-2 (GBU-8) +X-1201
'}?el‘ilr[::gfgireﬁselage E5 D14 XF-62 X-11:1 D7 XF-62

+X-12:1

JEVET,
Remove and make a pylon. - _
Abschneiden und einen i
Haketentrager machen. XF-58 ’ \
Enlever pour réaliser un pyléne nu.
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*Pylon from step @

* Raketentrager aus
Schritt @

*Pylone de l'étape @
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ALQ-119 % Pylon
* Raketentrager
* Pylone
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23rd TFW, 76th TFS at England AFB, Louisiana
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354th TFW, 355th TFS at Myrtle Beach AFB, South Carolina

C . 283548 Tk RAM 2 . 58356 B i B BATRATRE Yoy AAESAFM=—E—F R TR
354th TFW, 356th TFS at Myrtle Beach AFB, South Carolina
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rechts
droit

*EERREERALRALTT,
*Right vertical tail: same as left.

* Senkrechtem Ende rechts: genauso wie links. B.C.D
#Empennage vertical droit: idem que gauche. [

D. 223548 B BIM = [ . 3353 TR RATRR B XHnF1F M v—bLE—FEEHM é
354th TFW, 353rd TFS at Myrtle Beach AFB, South Carolina
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rechts
droit
E. 81 B MEMM=TME . 251 BB BIMITRE  3—nv B8 ~tor—s—XZE LM (BEZIE)
81st TFW, 511th TFS at Bentwaters AFB, England =4 right J
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ENGEERBLERUMGALALTT, [

*EEARBAEYET, =6 Right: same as A (except for vertical tail), unless specified. :
@) : Apply on both sides. ] Rechts: wenn nicht anders angegeben, genauso wie A

Auf beiden Seiten anbringen. @ right @ (auBer senkrechtem Ende). I

Appliquer sur des deux cotés. rechts

A droite: idem que A (sauf empennage vertical), sauf si
droit

speécifié.




Lt&(A,B,C,D,E)
X-7 Top view
s Ansicht von oben

Vue supérieure
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